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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
— félévre 2 korona 50 fillér. — 
Negyedévre 1 korona 25 fillér. 

Egyes szám ára 10 fillér

Kiadó és laptulajdonos:

ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:

Miklós-utcza 1-ső szám, I. emelet. 
<»-«>

Kéziratok nem adatnak vissza.

Márciusi szellő
Márciusi szellő fujdogál minálunk; 
Valóságra fordult, mit esdve kirántunk: 
Magyar függetlenség, ez a régi álom, 
Kivirult, virágzik a téli kopáron.

Kitett most magáért Magyarország népe! 
Jogaink ős fáját vihar szele tépte,
Rég bántotta Bécset fánk lombosodása,
De a nép nem hagyta, hogy a gaz kiássa!

Törvény, jog, igazság : ez a szentháromság, 
Amelyben üdvözült egykor Magyarország. 
Más neve volt akkor; de tudja mindenki, 
Hogy a harci jelszó ma is azt jelenti,.

Ama negyvennyolcnak áldás és dicsőség.. 
Hogy a törvény annyi, mint az egyenlőség, 
Testvériség a jog hű vérbeli párja,
Az igazság pedig — szabadságunk szárnya.

Márciusi napfény suhan át hazánkon,
Nagy tűz kerekedik a kicsi szilánkon:
Tüze a hajnalnak, tiszta, szép időnek, 
Csodatévő lángja sugaras jövőnek !

Elmúlik az árnyék, a bécsi kisértet,
Ki minket igazán soha meg nem értett,
Mégis gúzsba kötött, sarabolt, megcsufolt,
Ki miatt a nótánk mindig siró, bús volt.

No de most vigadjunk! Diadalt arattunk. 
Nem sziszeg a kígyó többé mialattunk,
A fejét szétzúztuk, darabokra vágtuk.
Kinos kimúlását dia,dallal láttuk.

Most a dermesztő gond hava hát pusztuljon ! 
Március virága szabadon viruljon!
És te magyar nemzet, vágj neki az útnak! 
Legyen égő fáklyád,: szelleme Kossuthnak!

Rajta magyar, tettre! a döntő tusára!
Teljes függetlenség lesz győzelmed ára ; 
Ragyog a jövendő: elpusztul az osztrák 
S független, önálló lészen Magyarország !

Ama negyvennyolcé a munka, az éulem . 
Magyarok Istenét dicsőítsük térden,
Hogy az elvetett mag im sudárba szökken 
És nem marad kincsünk elásva a rögben.

Modern gőzmosoda
Debreczen, Széchenyi-u. 42. Telefon. Gyűjtő-kocsi.
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Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, kiknek 
eJMaatásük lejárt, hagy azt minél előbb megújítani szíves­
kedjenek.

Nos hát?!
Nos hát kedves Tisza István,
Hit szól a nemzethez?
Nem Jhisszük, hogy mostanában 
Ujj választást readsz.

A nemzet Ítéletére 
Ear volt appéUátei,
Mert az Ítélet így hangzik;
Tessék félreállni 1

Bukás, kudarc ás vereség 
Az volt bőségesen,
Talán több is, vamot kellett wsn'
— Be igy van randiben!

BÍBsaaiynl immii számított rá.
Hegy ez agy m Moot.
Bekövetkezett anüt. nemi várt 
S most már Ön elmehet.

Talpnyáló Mveinek 
Alaposan felült.
Mert láthatja, hogy az ágyú
Viaszáról is elsült. a. $.

A KARIKÁS SUiiOGÓJA.
Dobieczki Sándor előtt uj pálya nyílt 

meg január 26-án. A jégpálya! A derék 
vasutasok vitték erne a sikamlós pályára !

Münnich Araéhgyönyörüen megbukott.
A Kárpátoktól—(Debrecenig. Ja! .nem 
mindig azok a drága mandátumok, ame­
lyek megvannak, hanem azok is, amelyek
— dugába, illetőleg csutkába dűltek!

Jászi Viktorról .nem .is szólunk — 
ilyen csekélységekkel nem foglalkozunk!

A vasutasak 4gy is belenyugodtak a 
III. kerületi választásba; ha nem is az ő 
volt üzletvezetőjük, de mégis üzletvezető . ,
lett a képviselő, csakhogy a Szabó \Lajos —-
Fiaié!!

Varadi Károly eljött Dobieczkire leszavazni! Kár volt 
azokat a jóemlékeket, amelyekkel távozott, a gr csúffá 
tenni!

Ddbieczki 'Sándor nem 'hiába félt a róm. kath. -főgym- 
nasiumtól — meg is 'buktatták :a hazahas piaristák!

Az I. kerületben .ütött tki legjobban a választás, 
Thaly Kálmán is nyert, meg Jászi is, — de, hogy mit, 
azt majd csak a Hivatalos Közlönyben lehet olvasni!

A Pásti-közben (.nyugodt .a .hangulat. Bakonyi is nyert,
— de ők sem vesztettek!

Kemény Mór a választás után Münnich Aurélnak 
a következő sürgönyt küldte: „Te vesztettél, de válasz­
tóid nyertek“.

Burger Péter nem következetes. A választás napján 
ő — az antialkoholista — küldte az atyafiakat a kis 
Debrenaiihe, — ’hogy ágyunk'!

Acaél tfiáaga ikövetkezetes maradt önmagához. 11. kerü­
leti '.tervezete äs érákba került és még sem ért semmit 7 
fflmmieh a megmondhatója !

Tisza István számára már megtalálták a — volt 
kormánypárti lapok — a mentséget. Azt Írják a napra­
forgó papírok, hogy azért bukott, mert tiszt» választást 
rendezett. Minő bukás lett volna akkor, -— fia csak­
ugyan tiszta leit volna a választási

Szegény Domahidy Elemér fcörSl is magyot fordulta 
világ. A választások előtt közölte a „Szabadság“ azokat a 
dikősóikat, amelyek Domahidyt, minta iebr&c'eni szabad- 
elvüpórt feltámasztóját magasztalták — és a választá­
sok istán konstatálja ugyanaz a lap, hogy a vereség oka 
abban keresendő, hogy a szabadélvüpéji nem volt szer­
vezve 1

Józsa Vinse rettenetesen .csodálkozik, hogy Dobieczki 
Sándor, az <> remek kortesbeszédei után is — megbu­
kott. Pedig épen így — érthető!!

Jtistnich Aurél kártéiité&i pert hadit a Sí. kerület 
ellen. Aczél Géz» lesz a (60 ezer) korona farmja !?

Jám Viktor a választások óla eltűnt. Keresi a biz­
tosnak ígért LÖQ szavazatból be nem adott voksikat !

Löfkovits Marod hiába dicsérte Münnich Aurélt. Ha 
csak a bátyjától Löfkovits AnGbur ékszerésztől nem kap 
kölcsön aranykeresztet, másképen aligha fcg hozzájutni.

Sr. Benedek János biztos megválasztása február 2-án 
lesz. A pótválasztásoktól eltekintve őt választják meg utol­
jára. — Legalább én leszek a legfiatalabb képviselő. 
A nők előtt pedig ez is valami, — szólt a nőket szerető 
Benedek.

Ugyancsak Benedek Jancsi mondta :
— Nem bánom, akármint változik is a Ház képe, csak 

a jó képű hüffé-kisasszony tartsa meg a régi man­
dátumát.

A legjobb kultúrmérnök (ne tessék Aczél Gézát gon­
dolni) az ország volt, az úgy lecsapolta (a) Tiszát, hogy 
annak iszapos .vize soha sem önti el az országot többé.

Dobieczki a decemberi városi közgyűlésen azt mondta: 
tűzbe a régi házszabályokkal. Debrecen III. kerületének 
hazafias közönsége meg azt mondta: tüz-be a Dobieczki 
mandátumával.

A csutka-párt kortesei január 26-án délben elkese­
redetten dalolták:

— Aczél Géza azt izente.
Elfogyott a regimentje.

A Bakonyi-párt meg "rázúgta:
De hiába izengeű.

bem áll itt kötélnek senki.
Délután azután az lett a vége a ddlognak, hogy:

— Aczél Géza megi&entc,
— Elfogyott az apró pénze.

Acaél -Géza. azt gondolta, hogy ha az Isten akarja a 
csutka is elsül. És tényleg elsült, de visszafelé.
. ... ^itidössze 800 szavazatot kapott a három kormánypárti 
jelölt! Legalább ez a 800 ember fizetne elő kormánytámo- 
gato lapomra, sóhajtott fel László Józsi, a Szabadság 
kiadótulajdonosa.

A Münnich-párt izraelita polgártársai annyi kóser 
halat ettek, hogy a halban bő Tisza jlegrragvobb hívének a 
bugyellárisa) kipusztult.

Tisza láván most már elmondhatja:
Se pénz, se poszto —

győzelméről. 
- és veszve

Búcsúzik a mandátum osztó.
Tisza István is elmondhatja belvárosi 

amit Pyrhus mondott: még ilyen győzelem 
vagyok!

Dobieczki Sándort leghívebb barátai azzal vigasztalták 
a bukás után, hogy utódja is a Tisza-pMotábóI kerül ki. 
Csakhogy ott lenn a földszinen más elvek lelkesítenek, 
mint a -második >emeleten.

Tisza István fia is elütött az sápjától; az ifjú gróf 
kitüntetessél vizsgázott, mig az apja — megbukott, 
Se táj fiam. monda a grófnő — légy .okosabb apadnál ■'
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Molnár János abbé veszedelmesen törtet herceg- 
primásságra. Eszterházán választották meg, már közele­
dik — Esztergomhoz !

Géressy Kálmán eddig büszke volt, hogy a főispáno­
kat (p. o. Domahidyt) ő neveztette ki. Fuccs a régi dicső­
ségnek, most már Debrecenben Márton Imre és Kertész 
János protegálja a jövendő főispánt!

Fauszt Elekről azt Írták, hogy a választások alkal­
mával szelíd nyomást gyakorolt; már engedelmet kérünk, 
Fauszt ur préselése sohasem szelíd a magyarnak!

Tisza István nem akar lemondani ; hogy megmarad­
hasson a kormányelnöki székben, — mint hírlik — csatla­
kozni fog a Zoltánokhoz. (Ahirt nagy fentartással közöljük.)

Boszantó hidegek jártak a választás napján ; csoda-e, 
ha Tisza reményei befagytak.

Tisza István most már elmondhatja Bánk bánnal: 
— Nincs a teremtésben vesztes, csak én s nincsenek árvák, 
csak az én Gézáim.

Még egy választás, még egy kettős jelöltség s Münnich 
Aurél a hajléktalanok menhelyére kerül.

A külsőség Bakonyira szavazott, de aztán igazi 
őszinte bensőségteJjesen.

A csutka-párt főkortese Aczél volt és csodálatos, mégis 
a Bakonyi híveinek a meggyőződése lett acél-szilárd tőle.

Vass Károlytól. a legkedélyesebb piarista tanártól, azt 
kérdezte egyik vasutas barátja, hogy miért nem szavazott 
most is, mint a múltkor Dobieezkire ? — Hát, tudod 
barátom azért, mert én mindig a nyerőpártra szoktam 
szavazni!

Minden megváltozik az ellenzék fényes diadala követ­
keztében az országban, csak egy állandó és megbízható — 
és ez az egy Mayer Jenő fűszer- és csemegekereskedése, 
melynek árúi minden igaz honpolgárt gyönyörködtetnek — 
pártkülönmbség nélkül.

A szoboszlói városháza düledezőfélben van. Nem kell 
félni, nem üthet agyon senkit — különösen hivatalos idő 
alatt.

Szoboszlón a választások alkalmával a polgárság és a 
rendőrség közt semmi nézeteltérés nem volt — mert regge­
lig együtt mulattak.

Vaczak András
városi lendőr intézkedései.

— Megálljunk pógár- 
társaim! Rendben, csendben 
kell vonulni a szavaló-ulna 
elé - Kírem Önkegyedet, 
leszavallott-e mán ? Akkor 
kírem szívesen, mozogják 
innét, mer’ lendőri tekinté­
lyemnél fogyást semmiféle 
csoportosulást nem szívelek.

Na hát. Mos' mán osztán 
oszojjík, kírem, mer’ kar­
dommal kordonyt húzok a 
hátára.

— Mi törtínik ott., 
mesmeg ? — Kolléga úr,
mennnyík csak aho’ a cso- 
portosulásho’ oszt legyík 
törvinytevíssel. Csak tapén- 
tattal kolléga ur. Amék 
nem oszlik fel, hát vágja 
szájba. Disztók. Az ember 
csak hogy ippen epesárt nem
kap a míregtüh^^ barátom hányszor ugassak magának, hogy ha 

szavaló pógár, hát szavazzík, oszt lódujjík haza. Bijon is e 
állítom, ha nem veszi tekintetbe a lendőrt. ,. ..

- Alázatos szógája, biztos úr. Alázatosan jelentem, - 
sokan vannak a verestollasok. — Jó, kírem alasan, a po o 
sziiksíg esetin föl cirozom. — Szógája!

— Valódi orosz galoschnik Békés Lajosnál.
— Ékszer javításokat a legolcsóbban elvállal Pintér Gusztáv 

ékszerész, Főtér, íotőzsde mellett.
— Letzter József fényképészeti, festészeti és fény képnagyítás i 

műterme, Piacz-utcza 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.
— Michelstädter Utóda. Mandel Lipót első czipő raktár Piacz- 

u. 40 (Arany János-utczával szembe.)
Angol szabó-üzlet Debreczen, Kossuth-utcza 8. A világlátott 

szabó, aki tapasztalatait London, Páris és New-York-ban szerezte, 
szives pártfogást kér.

— Legjobb bajusznövesztő-szer a híres Hajdúsági Pedrő- 
Egy doboz 40 fillér. — Kapható : Grósz Hagy Ferencz gyógysze­
résznél. Debreczen, Kossuth-utcza. „Arany egyszarvú- gyógyszertár.

'Drótnélküli táviratok Nagyváradról.
Nagyváradon visszaállították a bálványt, illetőleg a 

boldogult bálvány jobb kezét, Hlatky Endre személyében. 
Most is látszik, hogy Nagyvárad csakugyan pakfong város, 
arany helyett —pakíongot választott, Hja, az arany jobb a 
zsebben!!

Dr. Hoványi Gézát a győzelmimámoros Szabadság 
egyszerűen megteszi Napóleonnak, szóval zseninek. Ne 
tessék megfeledkezni Lombrosó theoriájáról: a zsenialitás 
és őrültség közt csak egy hajszál van, vannak azonban 
esetek, amikor ez a hajszál hiányzik!

Rigó Ferenc és Tóth László között pótválasztás lesz. 
Valószínű, hogy Tóth is azon irányban fog a kerületből 
távozni, amilyen irányban Rigó Ferenc Kuhen-Héder- 
váryt küldötte — suttogva.

Laszky Ármin a Tisza-párt országos bukása után igy 
sóhajtott fel: Megbukott Tisza, oda a — Szabadság.

A nagyváradi jogászok üdvözölték a mameluk Hlatky 
Endrét. Farsang lévén — aligha voltak beszámítható álla­
potban.

B.-Ujfaluban óbégatnak a liberális választók, hogy 
Leszkay választói terrorizálták őket. Bagoly mondja a 
verébnek —, hogy nagyfejü.

A Nagyváradi Napló „nagy férfiak“ nyilatkozatait közli a 
helyzetről. Nagyon elhisszük, amit jó Hlatky Endre mond, 
tessék csak ide hallgatni: Rendkívül sajnálom, hogy 
gróf Tisza István nem nyert többséget!!

Az Arthnrokra rossz napok járnak. Nem régiben 
Port-Arthur esett el. Margittán és Kolozsváron pedig 
Feilitzsch Arthur — adta be a kulcsot!

Dr. Dési Géza szörnyen desperáit, hogy Tisza elve­
szítette a többségét, reményű azonban, hogy Tisza István 
újra miniszterelnök lesz, — mert ő csak akkor tud 
boldogulni. Hát csak tessék reménykedni, — ez a legol­
csóbb mulatság!

Őrley Kálmán megint elbukott, pedig olyan vidékre 
ment, ahol még hírből sem ismerték az ő leveleit.

Hát képviselő lett tényleg Dési Géza. Erről azonban 
el lehet mondani, hogy — a „szerénység“ jutalma.

Fényes Manó a magánhivatalnokok nevében táviratilag 
üdvözölte Tiszát, Hlatky Endre győzelme alkalmából. Tisza 
Fényes Manót lovasitani fogja, de csak részletekben.

A Szabadság nagyon szépen parentálta el Tisza Pistát. 
Szép ha a barátainkról nem" feledkezünk meg rossz 
sorsban sem.

A Lebovics és Grósz cég ketté vált. Hlatky Endre 
miatt történt a szakadás, azonban Hlatky nem szándékozik 
a külömbözetet fizetni. Lebovics nem enged a 48-ból, Grósz 
meg a 67-ből, ergo 54-ben talán sikerül kiegyezni.

A 48-as magántisztviselők „szivrepesztő örömmel“ 
szereztek tudomást a Tiszának küldött üdvözlő táviratról s 
nyomban elhatározták, hogy a kitűnő eszméért a legköze­
lebbi választmányi ülésen Törley, Heidscliik és Mumm 
uraknak jegyzőkönyvi köszönetét szavaznak.
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A koalíciós kabinet tagjai előreláthatólag a következők 
lesznek:

Elnök: Szokoly Tamás.
Pénzügyi: dr. Halász Lajos.
Kereskedelem: Rosenzweig Henrik.
Vallás- és közoktatás: Lowenstein Zsigmond.
Személje körüli: Mózer Béla cinn király.
Főldmivelésügy: Tokay Mihály.
Igazságügy: dr Adorján Emil.
Szeszminiszter: Krasznay Andor.
Közügyesminiszter: dr. Kazay Kálmán.
Schwarcz ur, a Friedmann és Schwarcz cég jeles bel­

tagja, egykor Barabás-kortes, most Hlatky-zászló vivő egy 
hete, hogy sir örömében a sikeres választás miatt. Hiába, 
az sir jobban, aki utoljára sir.

A Szlavianszky csoport iránt nagy az érdeklődés. A 
jeles oroszok szintén részt vesznek a japán tea-estélyen. 
Hoványi Géza nem vesz részt az estélyen, mert véres 
összeütközéstől tart.

Mióta a horvát katonák elmentek, a záptojás ára 
hirtelen esett. Kofái körökben nagy a rémület.

Kurtág Dezső mióta kiverte a sipistáját, a hándlék 
nem mernek a Lloydba menni. Noha Bernát ott nem dobálja 
a szódás üvegeket. Neszmélyi Izsó sem jár azon a tájon.

Tisza Istvánt a váradi magántisztviselők, mint a 
becsületes! munka miniszterét üdvözölték. Ez igazán 
„Fényes elégtétel volt Tiszának a nemzet ítéletével szemben.

Moskovits Farkas közhírré teszi, hogy az ő kormány- 
párti korteskedésének semmi köze sincs a — szubvencióhoz.

A legjobb minőségű czipőket a legolcsóbb árban csak Aranyi 
Albert czipőáruházában Nagyvárad, Fő-utcza, szerezhetjük be.

Szigligefi-szinház
Az útlevél-osztályt

(Nagyvárad).
Turcsányi Duci visszajött Nagyváradra, 

készenlétbe helyezték, netáni eshetőségekre.

Rienczi Mariskának egyébként nincs oka az aggodalomra. 
Duci kisasszony aligha csinál neki konkurrenciát.

Szarvasi Soma nyilatkozatban tiltakozik az ellen, mintha ő 
Barabásra szavazott volna. Mivel Hlatky Endre apjával járt isko­
lába, kötelességszerüen Hlatkyra szavazott.

Mióta Hidy Irén menyasszony-jelölt, egész zárdái életre van 
utalva. Állítólag a fekete apácáknál megüresedett állásra pályázik. 
Mint illetékes helyről értesülünk, felvétele nehézségekbe ütközik.

A Faragó Jenó-féle Aszfalt-betyár-t olyan óriási bukás érte, 
amilyet még Faragó sem ért meg színpadon. Senki sem próféta a 
saját mesterségében.

Választás előtt. (Korkép.)
A: Kire szavazol ?
B: Hogy lehet ilyet kérdezni ? Elitélem az egész Tisza 

bandát és minden pereputtyát.
.4: Ezek szerint ellenzéki érzelmű vagy.
B: Természetes!
A: Tehát velünk voksolsz Szabó Kálmánra?
B: Nem én. — Dobieczkire szavazok!
A: Nem értem!?
B: Mert — muszáj!

A: Hallottad, hogv Kemény Mór belépett a vadász­
társulatba?

B: Nem! Aztán miért?
A: Eddig félt a puskától, hogy elsül; de most látja, 

hogy neki minden terve csütörtököt mond, hát már a pus­
kától sem fél!

Micike,
virágárus leány csintalankodásai.

Lezártam én is a számadásaimat ,
a választások után s egészen meg if
vagyok nyugodva, mert a könyvecs­
kém azt mutatja, hogy mindennap 
tisztességes bevételeim voltak, mig
nagyobb kiadásom csak kilenc hó­
naponként szokott lenni; de erre is 
van fedezet!

A bálokon is árulom a virágot s 
az egyik vevőm tartotta a gomb­
lyukát, hogy tegyem bele a virágot, 
mert ő nem tudja. Elgondolkoztam, 
hogy az ilyen ember miért kuncso­
rog a kisasszonyok körül!

__ 'pA

Még olyat sem igen hallottam, hogy valaki egy talyiga 
csutkáért 60—80 koronát fizessen. Gyengén lehetett Münnich 
nagyságos ur elbocsátva csutka dolgában.

Beszélgetés a Pásti-zugban a választás előtt.
Schwarcz: Én nem érthek, a ti szhemthelenségtek 

és hazafiatlonságthok, 20 forinthért leszavazthok o Münnichre?
Gelb: Épen ez muthotja o miénk hozafiasság, hogy o 

Bakhonyera üt forintért is leszovozthunk volna, de o Münnichre 
csak 20 forintérth !

Schwarcz: Ezoi ?! tnasth már thodok !

Silberstein: Miért vagyolsz the egy Münnich parthie ? ! 
Goldstein : Hászt mer e' Fróg ?! Mert thodok az egy­

szeregy !
Silberstein : Nü ? esztheteth nem érthek!
Goldstein : Mesüge! nü, merth a 67 thübb, minth a 48 ! 
Silberstein : Aj vaj! ha én ezt hét thodok !!

S3
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Tél apó nagyon szeszélyes, 
Zord, mogorva, majd kedélyes ! 
Most süt a nap, majd beborul, 
Süvölt a szél. ha alkonyul, 
Zörgeti az ablakokat,
Közbe kavarja a havat;
Éjfél után elcsendesül.
Csak a hó hull nesztelenül, 
Hogy a föld reggelre kelve, 
Fehér lepellel van fedve!

Örül is a gyermek ennek,
Ismét hógolyózni mennek!
A rósz Szepi kapja magát 
Gyorsan hóembert fabrikált;
Jön az apja, belebotlik,
Midőn anyja ablakot nyit:
„Nézd csak. e lurkó mit csinált. 
Nem találni roszban párját“!
„Hol van vájjon e rósz Szepi.'“ 
„Ott! a kezét melengeti“!

__
r$í.'1 - wm.

mm
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Színház.
krizzu, az ördüugős művész most is nagy sikert 

Mikor eltüntette magát, felkiáltott hozzá egyik debreceni 
] lolgár:

— Most azután tüntesse el a pótadót!
Arra azonban még Frizzó sem képes.

aratott.
adófizető

Szabó Irma idegbeteg, Szilágyi Aladár víziszonyban szen­
ved, Sugár Arankának influenzája van, Csortos Gyulának a szive 
fáj (a szép nőkért), Hahnel Aranka övcsömörrel kénytelen játszani 
még mindig, Sebestyén Géza a próbakésésekkel niegméro-ezte a 
Makó Lajos lelkét,_ Rományi Mária 40 fokos szerelmi lázban van. 
egyik-másik kónstánő közel van a végelgyengüléshez. Borzasztó !

A Miniszterválság aktuális lett nemcsak a debreceni szinliáz 
műsorán, de az országos politikában is. Debrecenben egyébként a 
kabinetet a színháznál a következőleg lehetne megalakítani:

Miniszterelnök : Makó Lajos.
Belügyminiszter (a női szivek belügyében) : Csortos Gyula.
Igazságügyminiszter: Weinberger Sándor dr.
Horvát és tót miniszter : Palágyi vagy Irányi Antal.
Pénzügyminiszter: A Hungária kávéház fizető pincére.
Közoktatásügyi miniszter : Berger Jenő (ő kioktatja a nőket)
Földmivelésügyi miniszter : Karacs Imre
Darabantok : A helyi lapok színi kritikusai.
Mikor a jeles Frizzo az ő érdekes eltűnését produkálta teljes 

elsötétedés mellett és bámulatos tiszta magyarsággal jelezte, hogy:
— Fégédé, fégédé — - semmi sem nits van! — — -

megszólal a karzaton egy ellenzéki polgártárs:
Ehun ni, megin’ elrobbant a gájz, ippeg mikor a legszeb­

bel láthattuk von a !

Azt beszéli a fáma, hogy Frizzo különben, mikor előadás után 
belenézett a színház jegypénztárának a fiókjába, még természetesebben 
és érthetőbben mondta:

— Fégédé, fégédé — — sémi sem nits van! — — —

Zilahy Gyula igazgató két évvel ezelőtt, amikor Aradon oláh 
püspököt választottak, kiirta a sziniapjára nagy betűkkel:

„Díszelőadás a megválasztandó püspök tiszteletére«.
No már ennél jogosabban Írhatta volna Makó Lajos múlt csü­

törtökön a szinlapra :
„A megválasztandó képviselők tiszteletére ma este: Boldogság.'1

Egyébként a -Boldogság"-ra nagyon gyér közönség jelent meg 
a második előadáson, mire szomorúan jegyezte meg Makó:

— Hiába no, a boldogság relativ dolog. ■ ■ ■

A „ János vitézre- ellenben állandóan telt ház van.^ 5 az ér­
deklődést fokozza, hogy szerepváltozás is van. A francia királykisasz- 
szony szerepét már Rományi Mária játsza.

A közönség egyik tagja, aki az operettet a premieren is latta, 
kedden csodálkozva szólott:

— No, ez igazán különös...
— Micsoda? — kérdi a szomszédja.
— A királyleánynak most fiatalabb az arca, a hangja, a jateka, 

mint a múltkor.
— Mi van ebben csodálatos ? .......
— Hogy mi van ? Hát iszen két hét óta - amióta eloszor 

láttam - inkább öregednie kellett volna, éppen úgy, mint pe - 
dául a feleségemnek.

Múlt vasárnap kérdezi Makó igazgatótól egy ismerőse.

” - to« w* ■
zgalmaitól lázasan. „ . . .a

— Hát ez is újság? — szól az ismerős — hiszen a valaszta
íok óta azt mindenki tudja.

A képviselőválasztás után folyik a politika a kardalosnok olto- 
íőjében.

>en,zeL ^ többet értek volna el, he ezt a sok pénzt ream 
íldozták volna — sóhajtott fel Geröfy Rózsi.

- „ Most nyílik a pipacs, a szarkaláb ‘ - “oud{a(r^R0® 
;ündérország fejedelemnőjének, lluskájának - j.od&pihncrvnia 
vissza kell mennem ! - — No, pedig a szarkalabert z r o.
tündérországot, melynek már fejedelme lett, mikor a 
eleget. t

„János vitéz- is afféle hozományvadász, vagy még annalis 
több. Á francia királytól elvisz egy millió aranyat - s ott -rAJ- 
a leányt.

Válaszfasi szótár.
Az elhangzott ellenzéki programra beszédekből elvonta a Csokonai-kör 
megbízásából a Karikás. (Hogy kire vonatkozólag azt felesleges

ideírni.)

A. akasztófáravaló, aljas, alattomos, álnok, átkos,
B. bandita, bérenc, bolond, bitang, bornirt, bélpoklos, 

bivaly (népies), bankos, börtönbevaló,
C. cégéres, candra, cudar,
D. dologkerülő, duhaj, demoralizált, depravált, dölyfös,
E. éhes, éhenkórász, elvetemült elzüllött,
F. fóka, fésületlen, fertelmes, félkegyelmű, fékezhetetlen, 
Gr. goromba, garázda, gyilkos, gaz, gézengúz,
H. hóhér, here, hencegő, himpellér, hóember (Miskolc),
I. ingyenélő, istentelen, izgága,
J. jellemtelen, jöttment, dudás (Böszörmény),
K. komisz, kutya, kucséber, kappan (részeggel kapcso­

latban), közönséges, kálomista,
L. lump, lókötő, lézengő, lelketlen, liberális,
M. múmia, marmota, muskotály-liberális, munkavezető, 

munkakerülő, marha (Ujházy Ede kedvence), (Karcag),
N. nemtelen, nulla, neveletlen, nihilista,
O. oktondi, ostoba, oligarcha,
Ö. ökör (Karcag,) (Bihar), önző, öntelt,
P. pimasz, pandúr, piszkos, pirulásnélkiilvaló, petro- 

lőr, petroleumfinomitó,
R. ravasz, ronda, rémes, rugós, részeg (kappannal), 

revíziós,
S. sanda, sehonnai, semmirekellő, sajtkukac,
Sz. szemtelen, szívtelen, szörnyeteg,
T. trágár, tróger, tarisznyapárti, tehetetlen, törvény- 

szegő, törvénytiporó,
U. undok, undorító,
Ü. ünneprontó, ügyetlen,
V. vérengző, vipera,
Z. zöld, zárontartandó,
Zs. zsivány, zsandárfőnök.

Szabó és Dobieczki.
Január 26-án este találkoznak.
Dobieczki: Szervusz! Hogy vagy,!
Szabó: Köszönöm ! megvagyok! És te? 
Dobieczki: Köszönöm! nem-vagyok meg!

A Margit-fürdő jégpályáján.
Hadnagy: Micike nagysád! várjon, mondok valamit! 
Micike: Nem merem itt meghallgatni, mert maga 

nagyon sikamlósakat mond. Majd otthon.

Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

— Jó napot. — Választó­
polgárok Önök, uraim ? — Újvárosra 
valók ? — Nagyon sajnálom, de 
már nem férnek be. Dugig van a 
közös szabadelvűekkel. Bocsánat, 
verekedés, vizbefojtás lenne a vége. 
Holnap legyen szerencsénk.

Jó napot, Krammer úr. 
Az ötösbe tessék besétálni, kérem.

— Kikaparászik itt a hátam 
mögött ? — Ejnye, Ferenc úr,
kegyed igazán tulság'ba viszi. Ha­
nem utoljára mondom Önnek, hogy 
ha még egyszer tapogatni mer, 
megkenem.

— Kérem csak, Krammer 
ur. Kalappal fején óhajt f íródni V 
— Ah, vagy úgy, a veres toll. — 
Csak aztán belől is úgy legyen, 
kérem. Kérem, világos. Am ék 
He, he, he!

tyűk sokat kárál, keveset tojik.
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j-firek Nyíregyházáról.
A képviselőválasztás napján Nyíregyházán 3 jelöltre szavaz­

tak. Simicska Endre _ pártonki vilii egyhangú lett, Iliivel csak egy 
szavazója akadt. Jócsák Kálmán a programmbeszédjében is gonosz­
kodott, mert a szociális-tanokat igyekezett terjeszteni s igv nőm 
csoda, ha szavazói is heten voltak, mint a gonoszok. Meskó 1307 
szavazatot kapott, amit elősegített az a hir is, liogy a választás 
utáni traktára -25 disznót öletett meg-.

. Nyíregyházán történt, hogy Simicska Endre programm- 
beszedjébe beleorditotta egy kopaszíejü hivatalnok : -Menjünk aztán 
dinnyét számlálni!~ Simicskát boszantotta, hogy sajátkezüleg ápolt 
dinnyéit emlegetik és kíméletlenül visszavágott: ..Most csak tököt 
lehet-. A kö'zbeszóló általános kacagás között húzta vállai közé 
bécsi tökhöz hasonló fejét.

Beszéd és beszéd. Nyíregyházán a szocialista-jelölt pro­
gramújában azt mondta, hogy égy városi főtiSztviselő égig mao-asz- 
talta előtte az általa kifejtett tanokat, de a központi vezetőséget 
arra alkalmatlan jött-ment embereknek nevezte; kifejtette aztán’ 
hogy ő erre felajánlotta a központi vezetést és örömmel üdvözölte 
nevezett főtisztviselőt a szocialisták táborában. Erre a beszédre 
a szocialisták azt mondták : „Ez már beszéd volt“. Söo-ár Lajos 
h. polgármester pedig — akire a szónok célzott. - azt felelte hogy • 4z 
csak beszéd volt-. '

, „ Simicska Endre héppárt-izü programújának Kertész Bertalan 
rendőrkapitány volt csak a halljuk-ózója. Simicska egy szavazója 
1 oly tan Nyíregyházán most erősen tartja magát az a hir hogy 
Kertész szavazott rá és hogy hűtlen lett a kormányhoz. Ki tudja ,J 
Hatna nem alszik az ördög.

@unár és jdájfejü
városi bizottsági tagok vílemínyci.

X

nízem, sógor, ez az Oláh Karolj- nagj-on megirigyelte 
a Hajdú Gjrula nj-úgodalmas gyöngyíletit. Nyugdíjba szeretne mán 
menni u is.

— Honnan gondojja, sógor?
Hát csak onnan, hogy megint megszökött a Károly-nap 

elül, azon mód, áhogj- tavaly. Hivatalos ügyekbe Pestre utazott, 
ippeg Károly-nap előtt. Hiszi kend, hogy hivatalos ti »vek ippev 
Karoly-nap előtt olyan sürgősek ?

— Hiszi a físzkes!

sógor, hogy a Stál Gézát vesztegetisírt fel-— Hallotta, 
jelentettik ?

.... - Olvastam a zújságba is. hogy Samuék a töl-yínv kezire 
adtak Élig kar pedig, mert jót akart ű szegíny feje, hogy letejel- 
tette Munmk sógort. Elkelt az a kis kortespíz Debrecenbe is. Elhiheti 

a Samunak sose lett Vóha olyan nágy többsíge, ha a 
fetal Géza nem szorítja úgy meg.

“ ez de hátha a hévatalába fog kerülni, aztán
ráadásul meg be is zárják írté ?
, u.77.,ííe, fíi,se kend Stál Gézát. Ha benne is van nyakig á
nogyhijjakba, majd kiemeli onnan az Elemír míltósága. °

; Hallom, hogy a kend nevit is olvasták a csutka-kortes ívín, 
a íeipizeltek közt.

~ Hát, szó, ami szó, beszíd. ami beszíd, de hát a píz is 
piz, sogor. Bolond lettem vonn. ha zsebre nem teszem az ajándík- 
pizt, hiszen azírt Bakonyira i; vom tani a szaval latom.
n.ki.Á avtilllÁZ* gondojja, sógor, hogy én nem elvettem véna 
Dobieczkiektul, de engem se az a Boci-boci, se az a Stingii-tangli 
se az a Motestozki te is sic ki, vagy hogy a físzkesnek ?s hittak 
ezeket a vasutas-korteseket, de mondom, engem nem kerülgetett 
egyik se, pedig nem esett vón: zokon az a kis'kortes-níz

- GondoIoin- De hiszen kendnek a Basahalmán helm vágták el
a KOO-ÖKlt.

Gyöngyöm Gyuszi
ős kollégiumi a kollégiumős jogász kanyaritásai és vicinális viccei 

és az ő saját sarkán.
Most, a választások után már éti is határo­

zottan beszélek, nyíltan kimondom, hogj" kire, milyen 
teltételek mellett szavaztam volna :

Jászira ha átenged az alapvizsgán.
Thalyrá - ha ide adja történelem-tudományát.
Műnnichre — ha lemond javamra a Sasztina örökségről. 
Bakonyira ha ide adja a doktori diplomáját.
Szabó Kálmánra — ha kistafiroz.
Dobieczkire semmiképen!

Csak megbuktam mégis az alapvizsgán, de ez semmi, 
mert én javíthatok, de Jászi Viktor mit csinál ? Az 
I-ső kerületben nem lesz javító-választás.

Miután a vizsgálatot a fentemíitett szép siker­
rel letettem, most már nem lenne más dolgom, mint 
a bálrendezéssel foglalkozni, de az idén nem mi 
rendezzük a bált, hanem a paítagi trágya-jogász - 
kollegák. No, de majd meglátjuk, hogy hány zsákkal 
telik a deficzit ?! Az egészben az a jó, liogy a bálban ott 
leszünk — de a fizetségnél nem.

Gyermekszobából.
GyUlus: Te nyakkendő vagy anyáin?
Anya: Ugyan, hogy kérdhetsz ilyet?
Gyuius: Mert apa azt mondta, hogy úgy varrtak a 

nyakába!

Gy.: A választók mind tanárok?
A,: Nem, fiam!
Gy.: Hát akkor apát mért buktatták meg?

Pakonpart Alfréd
szappanbuborékai.

Oh, van szerencsém, aszttoszogálja,
Szőllősi úr. Mésztassék kérem belet paaiv 
csolni. — Feri! a négyes gépet. — No, 
hogy és mint, Szőllőssi úr ? - Láttam 
uraságodat a heréit pej hátán, csutkával a 
kezében. — Oly impozáns látvány volt, 
esdeklem. Valóban, úgy méltóztatott Testen!, 
mint Xogi japán g-enerális. midőn Port- 
Arthurba bevonult vala. — He, he, he !
Szavamra. — Mésztassék becses fejét oldalt 
hajtani. — Köszönöm. — Aszttoszogálja!

Aszttoszogálja, van szerencsém.
Jó napot kívánok, magamat ajánlom —
Azonnal, kérem. Óh, pardon, lekaptam 
a vimedlit Kérem, —— ■
kérem“ kérem belet paancsolni. Rögtön készen leszek,
kerem Aszttoszogálja! Jo napöt! — Feri ! habot verni

Hullám ur, kerem siessen ott azzal a tanyasi polgárral

-------------- -- owí-vit ncjjidianv megfejtése:

házat fpHett voainIat j<)1 folnevel az többet tesz- mintha egy szin

Gyula.MegfejtCtték: Kat°na Istvón’ Hos,ler Ilonka és Giziké, Kemény 

Nyertes : Kemény Gyula.

____  ;
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Idős Bugyi Sándor
pajkos tiógai.

— Ez a dísztó hasjgsző- 
rös Gyarmati, nem héjába hogy 
Űrnapján született, de rímsíges 
t'ortílyos ember is. A~znnpya a 
koplalóba a választó, ok előtt, 
hogy líptessünk fel mink is 
követet. Hát akkorát vettík a 
szót, oszt mire magamho' tér­
hettem vóna, hát mán jelölt 
vótam. Na, dísztó teremtette, 
mondok magamba, mán vagy 
akarom, vasse, fel kell lípni. 
l'ellíptem oszt a talyigára, hogy 
megtartom a progmonyamat.
Hát szípen is szavaztam a' mán 
szent igaz. Aut oszt aszongya 
a fertelmes Szilasi, hogy mos 
meg mán indujunk el kortes­
kedni. Ahogy oszt akarunk szí- 
ledni, hát ehen g-yün a Eeld- 
bóm úr, a tollkereskedő. Ez is 
szavaló pcgár, mondok, gyertek, 
csípjük meg a‘ elvünknek. — 
Kírdezem oszt tőle, hogy mere 
tart, hanem vélünk Aszongya, 
íí kormánypárti.

— Nye, te nyc, ino.ndok 
— e mán kinyomta a' űszinte- 
siget.

— Ne szavajjik a kormányra, 
in rám az úr.

mondok — szavajjjk ikjcább

— Mán csak ű a kormányra szaval — aszongya.
— De, szípen ki rom mondok.
— Soil se rimán kogy neki, — löki a sz't kö^he Gyarmati — 

máj megpuhítom én rögvest. — Avval küódíttya a s?ídső Ifpsöt, oszt 
úgy kupán nyomta Feldbám urat, hogy még nyekkenni se írt yá.

Alit oszt kezdetit vette a korteskedis. Mire a Nímet-uccára 
írtünk, szerteszít vertem az árvatőgy fát. De oszt a fertelmes Szilas. 
is jól csinálta v.ót. Ny.óe fend őr ajig «ót ktpes eltéríteni az el-vitüli

Szerkesztői üzenetek.

KIADÓ
DEBRECEN, PIAC-U. 65. SZ.
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Női és lérfl kalapok

Pontos kiszolgálás. ízléses kivitel. Jutányos ár.
asasisasasíszsasaBESésasdaasasasasasasasasBSHsas

___ _ _ _ _ _ _ Piacz-uteza 34.
K Elvállal mindennemű kalapok készítését.
e e
fU f

Árjegyzőét kívánatra ingyen. -- Uj i 
töltésű villamos zseblámpák érkeztek. — _
Debreczeni első elektrotechnikai vállalat távbe- <(' _ 
szélé és távjelző berendezésekre, villám- Víl 
háritók, villamvilágitás és erő átvitelre, villamos jelzőtelepek, tűzjel­
zők, vízállásra érők. Elvállal mindennemű az elektro- Cnlfliiófj I 
technika szakmába vágó berendezéseket és javításokat FUluldl I Li 
Kossuth-utcza 1. szám, az udvarban. — Telefon szám 168. — Táv­
beszélő és táviró építéshez szükséges mindennemű készülékek és 
anyagok, valamint gyógyászati, fizikai készülékek és telepek raktára.

Miklós és Markbreit
csődtömegéhez leltározott összes áruk u. m. gyer­
mek-játékok, ajándéktárgyak és divatáruk félár­
ban árusíthatnak el. Debreczen, Piacz-utcza 26. 

Nagy tőzsde mellett.

Választó- Ön a disszidensek magyar nevét kérdezi! Mr úgy 
gondoljuk, hogy mert a párt fele része kegyelmes ur, bátrán 
-nevezhetők féLkegyelmeseknek. .

Érdeklődő. "Kérdéseire, hogy kik és hol lettek képviselők, ,agesz 
röviden a következőkben válaszolunk : Balogh Mihály — Ökörmező, 
Haydin Imre Várna ? Lázár László — Dobra került, Bethlen 
Balázs - Ludas, Podmaniezky Frigyes — Szász - régen (nemcsa" 
újabba«), Semsey Boldizsár G.irált (váltót, még pedig .sokat, azért 
választották meg); Barabás Béla, a volt kormánypárt szerint joggá 
került - Váczra ; a zentai győző pedig ne-m tízavojar 
hanem Bartha Miklós ; Hinleder Ernő — Oklánd (es nem oklend, 
mint Ön, ha bekapaoitál) : Malatinszky György Poroszló, Markos 
Gyula — Peer (francia értelemben is). Molnár Jenő —- égj 
Szentes, dr. Nagy Emil — állítólag jó Szolnok ; Pap Zoltánt Irsza 
szetette volna kilökni s azért kapta meg a tiszaioki man » ű i 
Eray Imre is szerencsés, mert 5 Tiszahátán lett köve , O
Károly kissé szemérmetlen, mert Görgő (a kerülete), -
László azonban pikánsabb, mert ő a legközelebbi választásig - rD 
iídán lesz ; Henczi Károly lesz a nők kedvence mert meg a kerü­
lete ys Lövő: Buaáth alknlioíiata, mert Rum képét viseli, vegezeti
Zichy János gróf — Nagybarom ! .... . Rm,; x„

Szemtelen. Azt kérdi, hogy mi .a. kjL1°?bséfL®?p időben 
az esős idő közt ? Egyszerű, SzőllősitRudi kocsjkazik,
pedig a kocsik - áznaka Cár-barát. Hogy a cár hol van. Erre azt ie j > 
találós képeink alá szoktunk mii — tessék megkel esni.

Komáromi jl
írü-tkafipifcr készítő

Bebreczen, József kir. herczeg-utcza 2.
(Bika-szálloda mellett.)

Zongora, czimbalom, harmonium, 
pianinó, hegedű, flóta, tilinkó, harmo­
nika, czitera, trombita és mindenféle hangszer és azok alkatrésze 
jutányos áron. Szakszerű műhely, 
javítását elfogad.

Zongora hangolás vidéken is.

Debreczen Miklós-ptcza 2ö. 
Elvállal: épület-, mü-lakatos | 
és minden e szakmába vágó

munkákat Sirkeritéseket, vaskapukat és díszmunkákat a leg-izlé- 
sesebben kiállítva s a mai kornak megfelelőleg a legolcsóbb árban.

Uj hangszer készítését és

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

folyó évi február hó 1-én megkezdi működését. 
KölesöBüket nyújt:

váltókra, kötelezvényekre, értékpapírokra, árukra.
Óvadékkölcsönöket ad:

bérlőknek és vállalkozóknak.
Jelzálog- es törlesztéses (amortizációs)

kölcsönöket .engedélyez földbirtokokra és házakra a 
legkedvezőbb feltételek mellett.

Elfogad ibeifc@te.ket
betéti könyvecskére .és folyószámlára a legmagasabb 
napi kamatláb melletti kamatoztatás vegeit

Vesz és elad :
mindennemű értékpapírt és érczpénzt, valamint

Elfogad megbízásokat
ilyenek vételére vagy eladására és minden a bank­
szakmába vágó ügyletek kötésére.

ÜZLETI HELYISÉG: Széchenyi-u. 1. sz„ I. emelet.
AZ IGAZGATÓSÁG.



8 karikás. 5. szám.

"Dpi P'TJPQ'j -fpllyj'yó o a Korona Takarék es Hitelszövetkezet 
* 1905. január hó l-én kezdődd V. évtársulatába.

s az lev befolyt összegeknekA Korona Takarék és Hitelszövetkezet üzleti tevékenysége a kötelező heti betétekre 
tagjainál olcsó kamatláb mellett elhelyezendő kölcsönökre terjed ki.

Egy törzsbetét 1 korona,' melyre 200-260 korona kölcsön kapható.
Az évtársulatok 5 évre alakíttatnak, melynek leteltével a befizetett összeg a haszon ered mén yny i ogviitt, inelv az 

eddigiek szerint 6°/o, a tagok betétei arányában felosztatik. 1 “
. , , M.^1Ü,sö“ei?,ket.a bölcsön tartamára egyszer s mindenkorra aláírandó bélyegmentes kötelezvényekre adjuk. Kölcsöneink 
tehat a váltó kölcsönöknél sokkal előnyösebbek, mert az adós bélyegköltséget takarít meg és nem kell kezeseit 3 vagy 4 havon­
ként megújuló - alairasokkal terhelni. °

Kölcsönök adatnak:
1. A befizetett összeg G/io részéig.
I" ragy több elfogadható készfizető kezes jótállása melleit, még azon esetben is. ha azok nem szövetkezeti tao'ok 
ó. Jelzálog kölcsönök ingatlanokra leendő bekebelezés mellett. °
4. Biztosítékul elfogadható értékekre.

„ • i VP5 ’i R+r. • í1 ° kezdve kölcsönöket utólagos kamat elszámolásul is folyósítunk. E kölcsön előnyei: kamat
evonas nélkül folyosittatik, a kölcsön tartama alatt kamat nem fizettetik, hanem az magában a heti betétben számoltatik el.

1 „Áiá^kölcsönnel ^ minden betet után 200 korona kapható, melyben a kamat s a törlesztési összeg is bennfoglaltatik 
t a leszámolás alkalmával meg körülbelül 15 15 korona felesleg is maradhat, mely összeg a tagoknak kifizettetik.

A kolcsonkerelmek leggyorsabban elmteztetnek.
A szövetkezetnek 3000 tagja van, kik heti 11,600 betéttel 1.150,000 koronát gyű töltek össze.
Kihelyezett Kolcsonemk összege 1 600,000 koronára rúg "

niindennemü^lv^tófar^z^“^^^“”1^8 helyÍséSében’ ^acz-utcza 6. sz. (Dr. Kola-féle ház) válthatók, ahol is 

, Az igazgatóság nevében:
í. Kenezy Gyula, elnök. ifj. Schwarz Vilmos, ügyvezető-igazgató.

APRÓ HIRDETÉSEK.
I Dija 10 szóig: 40 fillér, minden további szó 4 fillér. I

Molnár "ÍPHŰ Ss;ent-Anna-utcza 36. szám alatti füszerkereskedő 
JVIviliül jwiw minden egy írt vásárláshoz ad 1 üveg finom tea­
rumot. Tessék meggyőződni.

Olcsó pénzköksönökci
köttetésben levő Rácz Béla bankirodája Debrecen, Csapó-u. 12.

John-félc szab. kéménytolOó jSÄÄSräSS
utcza 5. szám.

privát detektiv-vállalat — okmány szerző iroda 
- -r adásvételt közvetítő osztály. Informáló iroda. —
Tulajdonos : IN agy Lajos. Központi iroda : Debreczenben. Piacz-utcza 
42. szám. (Lamprecth-palota) kereszt-épület. Hivatalos órák d. e. 
9 -12-ig, d. u. 3—7-ig. Vasár- és ünnepnapokon d. e. 9 12-io*. — 
Telefon szám : 335. ^
Panlanokat ts madráczokat legszebb és legjobb kivitelben készít 
j Mjiiuiivnui Matolcsy Lajos Debreczen, Kossuth-utcza 22. szám. 
Tanuló leányok felvétetnek.
Manas áron VPVPlf Sáross-v G.vula „Arany Trombitáját".
jlkayad CU UH VKMKK Harmatby Pál Debreczen Füvészkert-u.

Mvirpnvházán ieg"töké]etesebb és legszebb fényképek csakis 
#V 11 iWfcM» Kolonics Béla miitermében készülnek : Városház-
utcza 10. a kaszinóval szemben.

HarklIVaVntnfle Debreczen, Piacz-utcza 32. Kisebbéin Katalin 
*lfl IvHJ flnUlüUti (Schwartz Arminné). Elvállal: harisnyák kö­
tését és fejelését igen mérsékelt árakon.

Xatonakcsztyük tisztítását SÄjSSÄSiSÄ
árért elvállalom. Péterfia-utcza 37. szám.

KfthrtflPSIIPl le»j°bb ezukor a Borsv-féle pemetefű ezukorka, 
tllVIlVyKdmíl egy doboz 20 fillér. Főraktár : BORSY és FARKAS 
fűszer- és, csemege üzletében. Kapható : Buday ezukrászdájában. 
Jósa és Jóna drogueriájában.

NintS többé -"Iníluenzia“> ha a világhírű trieszti gyógy-cognac- 
jltllw IVUV6 bél“ legkisebb mennyiséget is iszik bárki. 1 üveg
10. 20, 30, 40, 50, 60, 80 1*—. 1*50, 2-—, 2*50 1 doboz.
KnhnnPC ellet! legjobbnak bizonyult. rKirály11 pemetefű bonbon 
WfcUllVytíJ Klltili io kr., 1 kiló szilva 10 kr., 1 kiló papirhéju dió 
20 kr., 1 liter petroleum 16 kr., 1 liter Jamaikai rum 80 kr. Merkli 
Ferencznél, Füvészkert-utcza 14.

legolcsóbb bevásárlási forrás Lindenfeld J. Jenő fűszer- és 
gyarmatáru kereskedésében. Városház-uteza (Pénz­

ügyi palota) 2. szám.

S "si! Minden vevő jogosítva van az árút (eredeti csomagolásban) az alant említett intézetben (Wien IX )
1 "§« diimentesen megvizsgáltatni. Q------- ---------------------------------------------------------------
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S *5 AZ ELSŐ TRIESTI COGNAC PÁRLATI INTÉZET (Destillerie) CAMIS és STOCK BARCOLÁBAN Triest, mellett ajánlja belföldi
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oi 5 <5 mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai gyógyszerészegyesület kísérleti állomása ellen- ff- S2, o 1
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S T- “í„11 paiaczk 5 korona,1;, palaczk 2.60.10 palaczk rendelésnél 10 % engedmény ►—1 CL,EC 1
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f 3 g Kapható Debreczenben : Bán Kálmán, Deutsch Lajos, Félegyházi János. Gerébv Fülöp Utódai Komlóssv 
Lajos. Party Ferencz, Roth Antal, Tóth Kálmán, Merkli Ferenc czégnél.
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Minden vevő jogosítva van az árut (eredeti csomagolásban) az alant említett intézetben (Wien IX.)

# díjmentesen megvizsgáltatni.
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Debreczen sz. kir. város könyvnyomda vállalata. 1905.—266.


